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ABSTRAKT

Celem autorki artykutu jest prezentacja ingerencji cenzorskich w redagowany przez Ja-
rostawa Iwaszkiewicza tygodnik kulturalno-literacki ,,Nowiny Literackie”, wychodzacy
w latach 1947-1948. Przedmiotem analizy sa jedynie te ciecia cenzorskie (z roku 1947),
ktére dotyczyly artykuléw o problematyce polityczno-historycznej i spotecznej, ukazu-
jacych aktualne wéwczas wydarzenia w kraju i éwczesna polityke wladz (amnestia, ob-
chody swieta uchwalenia Konstytugji 3 maja, stosunek do ZSRR, pozycja Polskiej Partii
Socjalistycznej). Materiatem zrodlowym staty sie dokumenty archiwalne Gléwnego Urze-
du Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk, gléwnie sprawozdania z cenzury prewencyjnej.

SLOWA KLUCZOWE

cenzura, GUKPPiW, ,Nowiny Literackie”, prasa w Polsce Ludowej

Powotane do istnienia przez Spodtdzielnie Wydawnicza ,Wiedza”
czasopismo spoteczno-kulturalne ,,Nowiny Literackie” po raz pierwszy
ukazato sie 23 marca 1947 roku'. Juz w pierwszym numerze zadbano
o reklame zarowno periodyku, jak i samego wydawcy: nabywca sze-
ciu kolejnych numeréw znajdzie w kazdym z nich kupon znizkowy
— szes¢ kupondéw uprawnialo do nabycia wybranej ksiazki wydanej
przez SW ,Wiedza” z 50-procentowq znizka. Ponadto ci, ktérzy optaca
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1O ,,Nowinach Literackich”, zob.: L. Bartelski: Nad rocznikami ,,Nowin Literac-
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prenumerate do 15 maja, mieli otrzymac¢ za darmo wybrana pozycje;
wsrdd nich znajdowaty sie: Antologia wspdiczesnej poezji francuskiej pod
redakcja Adama Wazyka, Jezioro Boderiskie Stanistawa Dygata, Niedobra
mitos¢ Zofii Natkowskiej, Cate zycie Sabiny Heleny Boguszewskiej czy
Ksawerego Pruszynskiego Droga wiodta przez Narwik. Co wigcej, kazdy
prenumerator mial bezptatnie otrzymac drzeworyt Stefana Rassalskie-
go Kazimierz nad Wistq, reprodukowany dla zachety na ostatniej stronie
pierwszego numeru. Dzialania te $wiadcza, iz redakcja pisma, kierowa-
nego przez Jarostawa Iwaszkiewicza, chciata dotrze¢ do jak najszersze-
go grona ocalalej z wojennej pozogi polskiej inteligencji i sSrodowiska
artystycznego. Cho¢ tygodnik nawiazywat do przedwojennych ,Wia-
domosci Literackich” i juz sama nazwa powojennego kontynuatora su-
gerowala przede wszystkim zainteresowania literackie, wiele tekstow
poswieconych bylo réznym dziedzinom sztuki (malarstwo, grafika,
rzezba, muzyka), ale takze — chocby ze wzgledu na patronat Polskiej
Partii Socjalistycznej, do ktdrej nalezato kilku czlonkow redakcji — tema-
tyce spoteczno-politycznej i historycznej.

Jak kazde pismo wychodzace w powojennej Polsce, ,Nowiny Lite-
rackie” podlegaly ocenie instytucjonalnej cenzury. W stopce redakcyjnej
kazdego numeru zapisano kryptonim pracownika Gléwnego Urzedu
Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk, odpowiedzialnego za poprawnos¢
polityczna czasopisma, nie wyjasniajac oczywiscie, czego dotyczy owa
kombinagja liter i cyfr. Kontroli podlegaty wszystkie ztozone do publika-
qji teksty, ogloszenia i rysunki.

W niniejszym artykule dokonano przegladu (nieomawianych do-
tychczas w literaturze przedmiotu) ingerencji cenzorskich w ,Nowiny”,
dotyczacych tematyki historyczno-politycznej* w roku 1947. Za-
chowaly si¢ one w — niekompletnej wprawdzie, ale reprezentatywnej dla
omawianej problematyki — dokumentacji archiwalnej GUKPPiW, zdepo-
nowanej w warszawskim Archiwum Akt Nowych. Na oddzielng uwa-
ge — ze wzgledu na obszerny materiat archiwalny — zastuguja ingerencje
dotyczace roku 1948. Problematyka ta zostanie omdéwiona w osobnym
artykule.

2 Charakterystyka cenzurowania tekstow o tematyce literackiej i artystycznej w ca-
tym okresie istnienia pisma, zob. M. Wozniak-Labieniec: Piéro na mustrze. ,Nowiny Lite-
rackie” w dokumentach cenzury, ,Pamietnik Literacki” 2014, nr 1, s. 187-206.
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,Pora zlozy¢ bron”. Cenzura wobec amnestii

Z dokumentacji archiwalnej wynika, Ze juz z drugiego numeru pi-
sma (wydanego 30 marca), cenzorzy Panecki i Kowalski zdjeli w catosci
artykut o nagtowku Z podrecznika dobrych obyczajow, autorstwa Ireneusza
Fopy (Csato’) Ujawniajmy sig, opisujacy obecnych na ulicach polskich
miast reprezentantow wiadzy, z bronig w reku ,, przypominajacych” oby-
watelom nowy porzadek polityczny. Artykut jest ironiczny, nawiazuje do
konferencji pokojowej w Moskwie oraz amnestii z 1947 roku, ogloszonej
w Polsce z okazji uchwalenia matej konstytugji: komisje amnestyjne za-
checaja podziemie do sktadania broni, tymczasem w przestrzeni publicz-
nej ciagle widzimy nowych ludzi z bronig w reku.

Oto fragment usunietego artykutu (calo$¢ skreslona czerwonym
otowkiem):

[...] Oczywista, konferencja pokojowa nie da si¢ poréwnac z obywatelska ko-
misjaq amnestyjna, przed ktéra podziemie sklada wszystka bron. Moze jednak
dobry przyktad Polski podziata i dojdzie do... ujawniania nowych gatunkéw
broni, no i do ztozenia ich na stole konferencyjnym. [...]

Okazuje si¢ jednak, ze ustawa o amnestii nie jest dobrze rozumiana. [...] Bo
w Warszawie, Lodzi, Krakowie, Katowicach i innych duzych miastach Polski
— ciagle jeszcze widzimy nieujawnionych prawdopodobnie panéw (chodza
jeszcze z bronia) przy przystankach tramwajowych, przed jakimis dyrekcjami
biur przemystowych, przed niektédrymi urzedami. [...]. Czy nie nalezaloby tym
panom przypomnie¢, ze terminy amnestyjne biegna i pora ztozy¢ bron? [...]

Czy koniecznie wigec musi kazdego wsiadajacego do tramwaju, albo wchodza-
cego do dyrekdji fabryki czy urzedu — pilnowac i straszy¢ gos¢ z maczuga prze-
wieszong przez ramie?

Czy cztowiek z pepesza ma wymuszac postuch dla wladzy, czy zjednywac za-
ufanie?

Panowie — zadamy wypelnienia amnestii szerokiej. Dla nas, ktérzy mamy juz
dos¢ wojny i broni — przede wszystkim®.

Tekst byt odwazny, sugerujacy pozornos¢ pokojowych intengji roz-
mow moskiewskich. Musialo to napotkad na opér cenzury, tym bardziej
ze cenzor Kowalski byl obecny na III odprawie krajowej kierownikow

* Ireneusz Fopa — pseudonim Edwarda Csato (1915-1968), teatrologa, publicysty,
eseisty, statego wspotpracownika ,Nowin Literackich”, autora m.in. ksigzek o teatrze
Dwie strony rampy (1956), Szkice o dramatach Stowackiego (1960) oraz monografii Leon
Schiller (1968).

* Sprawozdanie z cenzury prewencyjnej tygodnika , Nowiny Literackie” nr 2 z dnia
30 III 47 [AAN, GUKPPiW, sygn. 15, k. 226].
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wojewddzkich Urzeddéw Kontroli Prasy w styczniu 1946 roku, na ktérym
premier Rzadu Jednosci Narodowej Edward Osdbka-Morawski, prze-
mawiajac do cenzordw, nazwat , podwazaniem naszej polityki zagra-
nicznej” wszelkie , szkodliwe wystapienia” i ,zlodliwe notatki wymie-
rzone w sposob zamaskowany przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu™®.
W tym samym przemdwieniu Morawski, potepiajac zbytni liberalizm
prasy, pochwalil jednego z krakowskich cenzoréw, ktérego dociekliwosc¢
i czujnos¢ ustrzegla przed opublikowaniem artykulu napisanego przez
,wybitnego przedstawiciela Zycia politycznego, bioracego udzial w kon-
ferencji w Moskwie”. Jak wynika z kontekstu, artykul posiadat antyso-
wiecka wymowe. Cenzor ma by¢ , doradca politycznym” autoréw i re-
dakgji. Jak podsumowuje dyrektor Zabtudowski, zadaniem cenzury jest
wiec ,,wyjscie poza ciasne ramy nozyc” (k. 33). Artykut Csato wydaje sie
by¢ z ducha bliski prasie PSL. Na wspomnianej juz odprawie krajowej
poswiecono wiele miejsca potepieniu prasy mikotajczykowskiej. Wice-
dyrektor cenzury sugeruje, iz prasa ta obarcza Zwiazek Radziecki wing
za zerwanie konferencji pokojowej w Moskwie (k. 29). W tym samym
przemowieniu pojawia sie sugestia pewnej blisko$ci ideowej PSL i PPS.
PSL potepia PPR, nie krytykuje natomiast PPS (,,Nalezy oceni¢, dlaczego
oni to robia. Czy dlatego, ze PSL zgadza sie z PPS, czy ma szacunek?
Jest jeden wyrazny cel: chcg izolowac PPR, chca wyklini¢ sie¢ miedzy PPS
a PPR. [...] Celem ich —izolowanie PPR, rozbicie frontu proletariackiego”
(k. 22). Cenzor instruuje kierownikéw wydzialéw, na co zwrdci¢ uwa-
ge. Takie spojrzenie na relacje miedzypartyjne, zwazywszy na patronat
PSS ,Wiedzy”, sytuuje ,Nowiny Literackie” w bliskosci obozu , wroga”
rozbijajacego , front proletariacki”. Cenzor zaleca nie tylko chowanie do
szuflady zakwestionowanych tekstow, ale i informowanie kierownictwa
partii o naduzyciach (k. 31), sugeruje wplywac na prase , demokratycz-
nga”, zeby polemizowata z reakcyjnymi sitami w PSL (k. 32). Cenzura po-
strzegana jest w tej wypowiedzi jako str6z nowego porzadku: ,,Dla dobra
demokracji, dla dobra panstwa musimy czujnie i ostro kontrolowac prase
PSL. Wtasnie dlatego, Zze PSL jest stronnictwem wspdtrzadzacym, mamy
szczegdlny obowiazek, jako kontrola prasy, jako urzad panstwowy stac
na strazy, aby prasa reprezentowata zasadnicza lini¢ obozu demokratycz-
nego [...]” (k. 32). Cenzor ma by¢ ,doradca” redakgji (k. 33).

Artykut Edwarda Csato nie tylko nie wrdcit juz na famy ,Nowin Lite-
rackich”, ale najprawdopodobniej nie zostat nigdy opublikowany.

> Zob. Stenogram z III odprawy krajowej kierownikow Wojewddzkich Urzedow
KPPiW w dn. 12-14.01.1946 [AAN, GUKPPiW, sygn. 421/t. 11, k. 15].
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Tematu amnestii dotyczyla rowniez kolejna zachowana ingerencja
- tym razem w artykul Ryszarda Wojny Ludzie czarnego lasu®. To styli-
zacja na reportaz dotyczacy ujawniania sie partyzantéw w czasie amnestii
w 1947 roku. Tekst ukazuje zolnierzy , Ognia” (Jozefa Kurasia) zgodnie
z oczekiwaniami nowej wladzy. Dostrzegamy to zarowno na poziomie
konstrukcji $wiata przedstawionego, jak i w komentarzu narratorskim.
Jasny podziat na bohateréw dobrych, ztych i naiwnych, ktérzy zostali
oszukani lub wykorzystani przez ztych dowodcow, zostaje wzmocniony
poprzez wykorzystywanie leksyki warto$ciujacej (formacje partyzanckie
to ,,bandy”, ich akcje to ,napady” i ,,rabunki”). Przywodcy (,,Ogien”) to
ludzie wyrachowani, czasem przestepcy, wladajacy bojacymi sie ich pro-
stymi chtopami, w czasie werbunku uciekajacy si¢ do przemocy i szan-
tazu. Konstrukcja reportazu ma na celu uprawdopodobnienie przekazu:
reporter poczatkowo nie komentuje, ,prawda” o ludziach z lasu ma zo-
sta¢ przekazana ich stowami, oddaje zatem glos rozméwcom. Umieszcza
bohateréw w karczmie, by zgodnie z zasada in vino veritas, spotegowac
wiarygodnos¢ relacji:

W miare picia wodki rozgoryczenie na emigracje londynska przybiera na sile.
,Pieniadze, co dla nas mieli, psie krwie, sami przepijali z dziwkami w Londy-
nie, a nam w ostatniej nedzy walczy¢ kazali i tylko tacznikéw przysytali, by
dowiedziec sie, co tu stychac.

Powyzszy cytat wyraznie wskazuje na zblizajaca si¢ doktryne so-
crealizmu, cho¢ do jej oficjalnego wprowadzenia pozostalo jeszcze kil-
kanascie miesiecy. W reportazu tym na uwage zastuguje umiejetne od-
wotywanie sie¢ do emocji czytelnika (szantazowany przez ,Ognia” mlody
chlopiec ptacze: nie chciat walczy¢, lecz pomagac¢ samotnej matce w go-
spodarstwie; owoc walk partyzanckich to ,popalone chatupy”, ,sieroty
i wdowy”, , krew”, ,ludzkie nieszczescie”). Znamienne jest to, ze autor
przedstawia swoich rozmowcoéw z lasu jako prostych chtopéw, ktorzy
nie rozumieli, po co walcza. Dostali si¢ do partyzantki troche z przypad-
ku (,,inni uciekali do lasu, wigc i on poszed! z nimi”), troche z lenistwa
(chtopu Matei nie chciato si¢ uprawia¢ ubogiego gospodarstwa: , Niek
si¢ baba klopoce”). Teraz, po ujawnieniu si¢, chca normalnie zy¢ i pra-
cowaé, budowac nowa przysztosc. Jest to jednak optyka nieco inna niz
w utworach stricte socrealistycznych, gdyz nie ma tu mowy o pracy dla
kraju, o perspektywie zbiorowej. Bohaterowie dokonali swoistego ra-
chunku zyskdéw i strat wylacznie w wymiarze osobistym. Nad tym zdaje
si¢ ubolewac autor reportazu, gdy w zakonczeniu ujawnia swdj stosunek

¢ ,Nowiny Literackie” 1947, nr 2, s. 5.
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do jednego z lesnych bohateréw, ktory nie zrozumie tragizmu swej wal-
ki, jedynie ,spojrzy przed siebie na lasy czerniejace odwilza, pomysli, ze
wiosna idzie i gndj na taki wywiez¢ juz trzeba”.

Autor staral sie niekiedy skomplikowac portrety psychologiczne boha-
teréw badz nieco zobiektywizowac realia, spotkato si¢ to jednak ze sprze-
ciwem cenzora. Cenzor dokonuje swoistej korekty wizerunku partyzanta
Franka Matei, usuwajac okreslenia mogace postawi¢ go w pozytywnym
swietle, sugerujace, Ze cieszyt si¢ on powazaniem wsrod nowotarskiej spo-
fecznosci. Z fragmentu:

Ludzie na rynku rozstepuja sie przed Mateja. Nie dlatego, Ze jest siwy lub ma
karabin. Dlatego ze schodzi z gor i ze jeszcze wczoraj byl wraz z cata banda
,Ognia” postrachem Podhala. ‘v‘o‘rel-u-m-u—ﬁe-kl‘a-ma Franek Mateja idzie zglosic¢
sie przed komisja dla ujawniajacych sie’.

[...] Boi si¢ komisji, a stary juz jest i trzeba juz siedzie¢ w domu przy babie.

wycieto zdania sugerujace powszechny szacunek, jakim cieszyt sie wsréd
mieszkanicow miasteczka. Podobnie jak we fragmencie dotyczacym inne-
go ujawnionego partyzanta — ,Powichra”: ,Powicher jest goralem z Wak-
smundu. [...]. Jest szoferem i elektromonterem. Wychodze z nim na ry-
nek. Widze, ze zbojecka jego stawa jest tutaj szeroka”.

Analiza opublikowanej wersji artykulu w konfrontacji z dokumen-
tami cenzury prowadzi do wniosku, ze po pierwsze, ciecia byly wieksze
niz pierwotnie zaznaczono, a ponadto usuniegcie kilku fragmentéw wy-
musilo przeredagowanie calosci, a nawet przeniesienie pewnych partii
tekstu w inne miejsca. Brak usunietych fragmentoéw zburzyt kompozycje
i wymusit zmiany. Zamiast usunigetych, dodano zdania poprawne poli-
tycznie:

Wychodze z nim na rynek. Z zaktopotaniem chowa reke, w ktora chciat go po-

calowad stary goral, ojciec jednego z podwtadnych ,,Powichra”, ktéremu kazat
sie ujawnic¢ wraz z soba. Thumaczy ojcu, ze to nie jego zastuga®.

Cenzora zaniepokoil rowniez zapis rozmowy miedzy jednym z ujawnia-
jacych sie partyzantéw, zwanym Goralem, a kapitanem z komisji amne-
styjnej. Dialog ten wskazywal na réwnorzednos¢ partneréw jako prze-
ciwnikéw w walce, a nawet na wiekszy spryt i sprawnos¢ partyzanta:

Pierwszy przemowit kapitan. ,Wejdzcie!”. Géral wszedt do pokoju. , To ja ciebie
sukinsynu gonitem 25 km, i w konicu postrzelites mi czapke i uciektes” — spokoj-
niej juz mowit kapitan.

7 AAN, GUKPPiW, Sygn. 15 (1/32), k. 228.
8 R. Wojna: Ludzie czarnego lasu, ,Nowiny Literackie” 1947, nr 2 (30.03), s. 5.
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Goral jest wyraznie zaniepokojony. Zreszta on zostal przeciez raniony przez
tegoz kapitana. Skwitowali sie.

W pokoju zapada powoli mrok. [...] Patrzac na tych dwoch ludzi siedzacych
naprzeciw siebie i wraz z mrokiem poczyna narasta¢ we mnie nierealnos¢ dnia
wczorajszego i doznan dzisiejszych.

[..]

Obaj rozmdwey pograzyli sie catkiem we wspomnieniach. Za chwile géral wyj-
dzie, pomysli z satysfakcja, ze nawet dotad nie wiedziat, jak dawali si¢ we znaki
KBW i UB?, spojrzy przed siebie na lasy czerniejace odwilzg, pomysli, ze wiosna
idzie i gndj na 1aki wywiez¢ juz trzeba. Ten na pewno nie zrozumie tragizmu
jego niedawnej walki.

Niecenzuralne swieto 3 maja

Kolejnym zdjetym w calosci artykutem, ktory nigdy sie w ,Nowi-
nach” nie ukazal, jest ciekawy i wazny tekst tego samego autora: Edwar-
da Csato, poswiecony rocznicy uchwalenia Konstytugji, O trzecim maja',
cho¢ w dokumentach cenzury nie ma ostatecznej decyzji co do publika-
Gji. Zamiast niego wypelniono zwolnione szpalty dwoma artykutami:
Benedykta Hertza — Pierwszy maja ongi (s. 2) oraz Eugeniusza Ajnenkiela
— Lddzkie maje (wspomnienia).

Na karcie rejestrujacej sprawozdanie z cenzury prewencyjnej zazna-
czone zostaly poprawki dwdch cenzoréw. Wskazuja one na niepewnos¢

° W innym miejscu opowiadania cenzor wykreslit stowo ;Bezpteka”, sugerujac
zmiang na UB, tak tez zapisano. Usunigto stowo odbierane bylo jako antyradzieckie.
Lodzki naczelnik WUKP Herbst nazwat okreslenie ,,Bezpieka” jedna z ,,antysowieckch
szpil” (Stenogram z III odprawy krajowej kierownikéw Woj Urz KPPiW, ibidem, k. 72).

10 Sprawozdanie z cenzury prewencyjnej ,Nowin Literackich” nr 7 z dnia 4.05.47, cen-
zor Kamieniecki (AAN, GUKPPiW, sygn. 15, k. 230).
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i watpliwosci, ciecia sa niekonsekwentne, oceniajacy nie zawsze to samo
chcieliby usunac.

W artykule postawione zostato pytanie, dlaczego celebratorzy naszych
$wiat odnosza sie z obojetnoscia do $wieta 3 maja? Przy obecnej domina-
qji partii robotniczych zrozumiata jest wprawdzie chec¢ celebracji swieta
miedzynarodowego 1 maja, ale przeciez 3 maja ma charakter patriotyczny.
Wydaje sie, iz ,jeszcze bardziej zawazyto tu demonstracyjne zagarniecie
Trzeciego Maja przez odlamy spoleczenistwa usposobione niechetnie wo-
bec ruchéw lewicowych”. To swieto mieszczanskie, podobnie jak rewolu-
qja francuska. ,Bierzmy przyktad z Francuzéw” —radzi autor — ktorzy maja
,wyczucie historii” oznaczajace

realizm w ocenie proporcji i spraw $wiata, realizm, ktérego u nas brak zaréwno
ludziom, kierujacym oficjalng propaganda, jak tym, ktérym sie ta propaganda
nie podoba. Wynik jest taki, Ze postep w naszym kraju zdaje si¢ polega¢ na
odzegnywaniu si¢ od wszelkich tradycji. Jesli zas z kolei kto$ z nas potrafi przy-
wigzac sie do tradycji, uwaza tym samym, ze niech licho wezmie caty postep.

Csato wymaga od decydentéw, zeby

rozumieli i uwzgledniali uczucia, jakie wobec pewnych przedmiotéow i zjawisk
zywi ich naréd. Gdy styszelismy Prezydenta Bieruta, wymawiajacego stowa
przysiegi: ,Tak mi dopomoéz Bég”, nie przyszto nikomu do gtowy pytac o glebie
jego uczud religijnych, zachowanie sie takie uwazamy bowiem za gest, majacy
znaczenie nie prywatne, ale panstwowe. Prezydent Bierut slubowat, bo duza
cze$¢ spoteczenstwa polskiego jest wierzaca, katolicka. Pisze teraz o tym ja, nie-
wierzacy i — cho¢ osobiscie na pewno wolatbym, aby formuta przysiegi brzmia-
1a inaczej — pisze o tym z najwigkszym szacunkiem. Szacunkiem wobec decyzji
Polskiego Narodu.

Na karcie sprawozdawczej powyzszy fragment zaznaczony jest na
boku rézowym wezykiem, wezyk jednak zostat skreslony przez drugiego
cenzora czarnym piorem. Nie byli pewni, czy moga pozwoli¢, by przypo-
mniano powolywanie sie prezydenta Bieruta na Boga.

Csato wyraznie podkresla, ze rzad powinien zastanowic¢ si¢ nad uczu-
ciami narodu, bfedem jest walczy¢ z tradycja, warto$ciami waznymi dla
spoteczenistwa, to krotkowzrocznosc. Obaj cenzorzy zgadzaja si¢ ze soba,
ingerujac, gdy autor stwierdza, iz niestuszny jest ,chtéd dzisiejszego
Obozu Reformy wobec trzeciomajowej rocznicy”. Pierwszy cenzor pod-
kresla zdanie r6zowym otowkiem, drugi utrzymuje zaznaczenie czarnym
pisakiem. Csato przekonuje, iz jesli wladze uwazaja, ze obraz tego swieta
zostal zafalszowany, nalezy go odfatszowag, tzn. ,wkomponowac w inne
ramy, pofaczy¢ z innym kontekstem uczuciowym, a nie wstydliwie ukry¢
w cieniu” — druga czes¢ zdania podkreslona zostata czarnym pidrem cen-
zorskim, natomiast drugi cenzor zaznacza na boku rézowym wezykiem
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zdanie ,[...] ze wszystkich swiat panstwowych Trzeci Maj jest wyraznie
najstarszy. Wazne jest, abysmy nie wstydzili si¢ tradycji, jesli nie chcemy,
aby tradycja musiata si¢ wstydzi¢ nas”.

W dalszej czesci tekstu Csato wprowadza ukute przez Jerzego Borej-
sze¢ okreslenie ,tagodna rewolucja”, odwotujac si¢ do tradycji konstytu-
cyjnych:

konstytucja trzeciomajowa wtasnie powinna by¢ nam dzi$ bliska. Bo tradycje
polityczne panistwa mieszczanskiego — liberalizm i parlamentaryzm — pozostaty
w nas niezmienione, a ledwo tu i dwdzie zmodyfikowane poprawkami, wnie-
sionymi przez zwycigski napor nowych socjalnych tresci.

I'w tym wypadku cenzor ma watpliwosci, powyzszy fragment rowniez za-
znaczono rozowym wezykiem. Csato zmierza do podsumowania — pointy:

Nauczeni doswiadczeniem wlasnym i cudzym staramy sie realizowac przyszte
ksztatty naszego ustroju nowa, tagodna rewolucja: reformami ekonomicznymi
i spotecznymi, ale rowniez pewnymi kompromisami gospodarczymi, ktére oka-
zaly sie niezbedne, i montowaniem jednosci politycznej spoleczenstwa. A z tego
rodzaju programem wtasnie harmonizowataby znakomicie jak najbardziej pie-
czotowita troska o zachowanie calego splendoru, jakiego demokratyczny duch
sejmu czteroletniego i patriotyczne przywiazanie wielu pokolen uzyczyty Swie-
tu Konstytucji Trzeciego Maja.

Ostatecznie watpliwo$ci cenzordéw rozstrzygniete zostalty w sposdb
radykalny — artykul nie ukazat si¢. Nie jest pewne, czy byta to decyzja
urzedu kontroli, czy tez moze sam autor uznal, ze jego artykul, po usu-
nieciu zaznaczonych fragmentow, nie jest juz tym samym tekstem i nie
chce go firmowac swoim nazwiskiem.

Ochrona wizerunku ZSRR - obroncy pokoju

Cenzorzy nie tylko czuwali nad poprawnoscia sformutowan dotycza-
cych polityki wewnetrznej, ale dbali takze o wtasciwe nakreslenie sytu-
acji miedzynarodowej. W artykule Na falach krotkich-srednich-dtugich",
autorstwa publicysty podpisanego pseudonimem ,Jako”, relacjonuja-
cym rozne audycje radiowe ze Swiata, urzednicy ingeruja'? w dokonana
przez redaktora prezentacje pogladéw Bertranda Russela. Wypowiedz

1 [Jako]: Na falach krétkich-srednich-dtugich, ,Nowiny Literackie” 1947, nr 7
(4.05.), s. 11.

12 Sprawozdanie z cenzury prewencyjnej tygodnika , Nowiny Literackie” nr 7 z dnia
4.05.47, cenzor Kamieniecki [AAN, GUKPPiW, sygn. 15, k. 232].
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brytyjskiego filozofa, matematyka i pisarza dla BBC byla jednym z gto-
sOw na temat energii atomowej. Russel podkreslat, ze rozwdj nauki nie
idzie w parze z rozwojem moralnym cztowieka, konkurencja i rywali-
zacja z pominigeciem moralnosci moga doprowadzi¢ do kolejnego potez-
nego konfliktu zbrojnego, a w konsekwencji upadku cywilizacji europej-
skiej. , Jako” pisze:

Jedyny ratunek upatruje Russel w jednym nadrzednym rzadzie wszechswiato-
wym i jest przekonany, ze do tego dojdzie. Upieranie si¢ przy catkowitej suwe-
rennosci poszczegdlnych panistw zupetnie stracito sens [...]. Ludzkos$¢ w drodze

dobrowolne] umowy wylom rzqd wszechsw1atowy }esh—me—rmqa-ty“we—wez-

Mozliwe — powiada Russel Ze po ]aklch piecdziesieciu latach przymusowego
pokoju (wszelkie powstania i rewolucje beda bowiem najzupetniej niemozliwe)
ludzie zaczng sie do niego przyzwyczajaé, raz na zawsze zrezygnuja z oporu
i powoli zbuduja wielki dobrobyt.

Cho¢ wypowiedz Russella pochodzita z zachodniej rozgtosni, stata
si¢ przydatna, tym bardziej Zze glosit on poglady bliskie socjalizmowi, byt
takze pacyfista, deklarowat sie réwniez jako ateista. Ingerencje dotyczy-
ty jedynie jasnego podziatu $wiata na obszary wptywu dwdch najwiek-
szych politycznych mocarstw. Usunigte zdanie jasno formutowato nie
tylko prawde o zaleznosci, braku suwerennosci krajow im podlegajacych,
ale i mozliwym ogolnoswiatowym konflikcie zbrojnym, ktéry mogltby sie
zrodzi¢ z proby sitowego przekroczenia zelaznej kurtyny przez ktorekol-
wiek z mocarstw. Nie byto to zgodne z komunistyczna retoryka, wedtug
ktorej Zwiazek Radziecki byt krajem broniacym pokoju przed ,imperia-
lizmem amerykanskim”, wzmacniajacym juz po wojnie, poprzez pomoc
materialng dla RFN, niemiecki faszyzm. Na marginesie warto przypo-
mnie¢, ze sceptycyzm Russela dotyczacy kierunku rozwoju nauki i jej
ekspans;ji zostal przypomniany jeszcze przed wojna, na tamach poprzed-
nika ,Nowin” — ,Wiadomosci Literackich”. Autor podpisany pseudoni-
mem b.z. (prawdopodobnie Tadeusz Boy-Zelenski) relacjonuje polemike
Russela z artykulem J. B. S. Haldene’a Daedalus, czyli nauka i przysztos¢,
w ktorym angielski uczony i fizjolog , przepowiada, iz postep nauk przy-
rodniczych pozwoli przysztym pokoleniom nie tylko uwolni¢ si¢ od cza-
su, przestrzeni i materii, a nawet wlasnego ciata, lecz takze opanowac zy-
wioty, tkwiace w duszy ludzkiej”. Russel polemizowal, twierdzac m.in.,
iz ,zdobycze naukowe zostang zuzytkowane raczej do wzmozenia wia-
dzy warstw rzadzacych niz do uszczesliwienia rzadzonych”*.

13 Tb. z]: Nauka i przysztos¢. Glos Bertranda Russella, ,Wiadomosci Literackie” 1926,
nr 8(112), s. 1.
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Sledzac kolejne szpalty analizowanego rocznika ,Nowin Literackich”,
mozna sie przekonag, iz ochrona dobrego wizerunku Zwigzku Radzieckiego
byta szczegdlnym punktem odniesienia dla urzednikéw kontroli, nawet
w tekstach dotyczacych tematyki kulturalnej. Przyktadem artykul Karola
Malcuzynskiego Najlepsze sq ,pietruszki”", zaproponowany do czerw-
cowego numeru pisma. Tekst ma charakter wspomnieniowego reportazu
z wizyty w Moskwie i rozmowy z tworcg tamtejszego teatru lalek — Obraz-
cowem®. Dialog dotyczy zamitowan teatralnych, rozméwcy charakteryzuja
zjawiska teatru europejskiego, odwotuja sie do wspomnieni z okresu migdzy-
wojennego i z czasu drugiej wojny. Jednym z waznych motywdéw konczacych
rozmowe jest wspomnienie rosyjskiego lalkarza o tym, jak w 1939 roku sie-
dzial z zong przy radiowym glosniku wstuchany w ,,ostatnie przemoéwienie
z polskiej Warszawy”, ktére wywolato w nim wstrzas i wzruszenie oraz re-
fleksje, ,,jak stabymi wzruszeniami sa najsilniejsze nawet wrazenia teatralne”.

Cenzor ingeruje w zakonczenie reportazu:

Zegnam sie z Obrazcowem. Przez chwile mysle o tym, jak dziwnie przetamuja
sie¢ wydarzenia historyczne w oczach szarych ludzi.

W chwili, gdy Armia Czerwona przekraczala granice polsko-sowiecka, gdy
w oblezonej Warszawie opowiadali sobie ludziska, ze oto Stalin wraz z Ry-
dzem Smiglym ida na odsiecz polskiej stolicy, gdy pdzniej plotki ustapity
miejsca przygnebieniu i gwaltownym zarzutom pod adresem ZSRR, jeden
z obywateli sowieckich wraz ze swa zona siedziat przy radio i ptakat niekta-
manymi, niepropagandowymi {zami nad ostatnim przemowieniem prezy-
denta Starzynskiego.

Ingerencja dotyczaca sytuadji politycznej z okresu Powstania Warszaw-
skiego, kiedy to jesienig 1944 roku wojska radzieckie czekaly po drugiej stro-
nie Wisly na wykrwawienie si¢ walczacej stolicy, zdarzata si¢ czesto, gdyz ten
bolesny watek zwiazany z obrong Warszawy pojawiat si¢ (a raczej usitowat
sie pojawiac¢) w wielu publikacjach zaréwno historycznych, jak i literackich.

Ostatnie zdanie z artykulu Malcuzynskiego nie zostalo usuniete
w ostatecznej redakdji tekstu, ale usunigcie zdan wczesniejszych spowo-
dowato, ze czytelnik nigdy nie dowiedziat si¢, co mial na mysli autor,
piszac o niespodziewanym zakonczeniu.

14 K. Matcuzynski: Najlepsze sa , pietruszki”, ,Nowiny Literackie” 1947, nr 14
(22.06), s. 6.

5 Siergiej Wladymirowicz Obrazcow (1901-1992) — rosyjski lalkarz, rezyser, peda-
gog. Zatozyciel Centralnego Teatru Lalek w Moskwie, aktor Moskiewskiego Akademic-
kiego Teatru Artystycznego.

16 Sprawozdanie z cenzury prewencyjnej ,Nowin Literackich” nr 14 z dnia 14.06.47,
cenzor Stawczyk [AAN, GUKPPiW, sygn. 15, k. 236].
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PPS w nielasce wladz

Wraz z narastaniem ,,zimnej wojny”, zwlaszcza od polowy 1947 roku,
pogarszaty sie stosunki z krajami zachodnimi i poglebiata sie zaleznosc¢
Polski od Moskwy. Rzad komunistyczny, dazac do catkowitej monopoli-
zadji i centralizacji wladzy, wywiera presje na PPS, by zlikwidowac wy-
stepujace tam tendencje autonomiczne i doprowadzi¢ do zjednoczenia
jej z PPR. Dazeniom tym musiat sprzyjac takze urzad kontroli, ingerujac
w teksty bedace proba podkreslenia zastug dziataczy PPS, lub wskazujace
na koniecznos¢ i warto$¢ funkcjonowania w demokratycznym panstwie
struktury wielopartyjnej. W przypadku ,Nowin” ingerencja tego typu
dotyczyta usunigtego w catosci z dziatu Korespondencji listu Alfreda Kry-
giera' bedacego odpowiedzia na list Karola Kuryluka z ,Odrodzenia”,
ktéry odmowit Krygierowi publikacji na tamach swojego pisma artykutu
bedacego omdwieniem pepeesowskiego , Przegladu Socjalistycznego”*.
Krygier wysyta do ,,Nowin” zaréwno swdj list, jak i odmowna odpowiedz
Kuryluka (redaktor ,Odrodzenia” odmawia publikacji, cho¢ artykut byt
u Krygiera przez tygodnik zamodwiony). Prawdopodobng przyczyna
odmowy jest omowienie przez autora wystapienia Juliana Hochfelda"
i Czestawa Bobrowskiego®, dziataczy obozu (PPS).

Krygier pisze m.in.:

IV. Sadze, ze zgodzicie si¢, gdy stwierdze, ze zasada Wasza jako redaktora , Od-
rodzenia” jest drukowanie w nim prac pisarzy wszystkich odtaméw ideowych,
takze i prawicowych. Pisza w nim przeciez i lewicowcy (Przybos, Otwinowski,
Kott, Wyka, itp.) i prawicowi pisarze katoliccy (Morstin, Parandowski) [...].

Nawet w istocie rzeczy amoralna [...] praca publicystyczna Kisiela nie napo-
tyka na famach , Odrodzenia” na sprzeciw i krytyke, na jaka zastuguje. Z tego
wynika, ze tylko spokojna i [...] z umiarem napisana notatka o dziatalnosci pu-

17 Alfred Krygier (1887-1956) — prawnik, dzialacz lewicowej frakcji PPS, dzienni-
karz, spotdzielca, poset na Sejm Ustawodawczy 1947-1952 z ramienia Polskiej Partii So-
qjalistycznej. Po 1956 roku zaangazowany w rehabilitacje bytych dziataczy PPS.

8 Przeglad Socjalistyczny” — miesiecznik Centralnego Komitetu Wykonawczego
Polskiej Partii Socjalistycznej, wychodzacy w Warszawie w latach 1945-1947.

19 Julian Hochfeld (1911-1966) — socjolog, publicysta, cztonek Centralnego Komitetu
Wykonawczego PPS, w latach 1945-1947 redaktor naczelny ,Przegladu Socjalistyczne-
g0”, wiceprezes Centralnego Urzedu Planowania. W czasie nasilenia si¢ czystek politycz-
nych we wladzach PPS wroécit do pracy naukowe;j.

% Czestaw Bobrowski (1904-1996) — ekonomista, prawnik, politolog. W czasie Il wojny
$wiatowej dziatacz emigracyjny, zwigzany z Rzadem RP na UchodzZstwie. W 1945 powrocit
do kraju. Prezes Centralnego Urzedu Planowania od listopada 1945 do lutego 1948 roku,
kiedy to na skutek nasilenia si¢ stalinizacji zostal usuniety z urzedu.
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blicystycznej dwdch wybitnych dziataczy mego obozu politycznego budzi u re-
daktora ,,Odrodzenia” zastrzezenia?'.

Ingerencja dotyczaca PPS-u pochodzi z drugiej polowy 1947 roku,
kiedy nasilaja sie tendencje niechetne PPS, ktére wyrazniej dadza o sobie
znac¢ niemal od poczatku 1948 roku.

Ostatnie zachowane cigcie cenzorskie z pierwszego roku istnienia pi-
sma takze dotyczy dziatacza PPS — tym razem znanego prozaika Andrze-
ja Struga. W napisanym z okazji 10-lecia smierci pisarza i zamieszczo-
nym na pierwszej stronie artykule Michata Borwicza Ksiqzki Struga na
wiernej stuzbie autor podkresla nie tylko pisarskie, ale przede wszystkim
ludzkie walory mistrza, jego nieztomna, nieugieta postawe ideowa w PPS
oraz znaczenie jego dziel dla zolnierzy z pepeesowych druzyn (,,czytamy
to sobie razem. Potem gwarzymy. Niejedno si¢ od tego w glowie prze-
ktadto”). Cenzor znalazt jednak diugi niepokojacy fragment w cytacie
z przywolywanego przez Borwicza artykutu, napisanego przez Kazimie-
rza Bleszynskiego z okazji $mierci pisarza:

[...] dla przysztych pokolen Strug w swych najlepszych rzeczach bedzie...
mkmetq ksu:;gq - sqdzﬁ cytowany krytyk dmesu;c lat temu. Nast@pﬁ-re,—]a-kbyh

wprzyszioscirlosomdzieta Struga: [podkr MB]22

Usuniete zdanie prawdopodobnie uznane zostato przez cenzora za
antysemickie. Redakcja tekstu po usunieciu fragmentu musiata by¢ ro-
biona w pospiechu, gdyz w tym, co pozostato, widzimy niedociaggniecia
logiczno-sktadniowe (dodawat/konkludowat):

[...] dla przysztych pokolen Strug w swych najlepszych rzeczach bedzie... za-
mknieta ksiega — sadzil cytowany krytyk dziesie¢ lat temu. Nastepnie, jakby
uprzedzajac zaskoczenie czytelnika, melancholijnie dodawat: ,Trzezwo i obiek-
tywnie patrzac, trudno jest — konkludowat — wrézy¢ cos dobrego w przysztosci
losom dzieta Struga®.

2 Sprawozdanie z cenzury prewencyjnej ,Nowin Literackich” nr 17 z dnia 6.07.47,
cenzor Karpowska [AAN, GUKPPiW, sygn. 15, k. 238].

2 Sprawozdanie z cenzury prewencyjnej ,Nowin Literackich” nr 38 z dnia 07.12.47,
cenzor Landsberg (Kowalczyk) [AAN, GUKPPiW, sygn. 15, k. 244].

» M. Borwicz: Ksigzki Struga na wiernej stuzbie, , Nowiny Literackie” 1947, nr 38
(7.12),s. 1.
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W kolejnym, ostatnim zresztg roku istnienia pisma (,Nowiny” uka-
zywaly sie przez niecale dwa lata) zaostrzenie polityki spowodowato
rowniez wieksza czujnos¢ cenzury. Znajdziemy wéwczas w pismie kolej-
ne ingerencje, wynikajace z popadania PPS w nielaske wladz, wiele cig¢
dotyczy artykutdw nawiazujacych do problematyki terytorialnej (utraco-
ne tereny kresowe, zsylki i zycie w Kazachstanie, granica z Niemcami na
Odrze i Nysie, poéinocno-wschodnie granice Polski z ZSSR), a takze uka-
zujacych (cho¢by w prozie) powojenne przemiany wynikajace z nacjona-
lizacji. Cenzorskie lekcje historii w ,Nowinach Literackich” w 1948 roku
stana sie jednak przedmiotem osobnego opracowania.
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ABSTRACT

Censorship history lessons. Interferences of the Main Office for the Control of
Presentations and Public Performances in the historical and political journalism of the
“Nowiny Literackie” weekly (in 1947)

The goal of the article is to present the censor’s interference in Jaroslaw Iwaszkiewicz’s
cultural and literary weekly periodical “Nowiny Literackie”, edited in 1947-1948. The
subject of the analysis are only those censorship cuts (from 1947), which concerned
articles about political-historical and social issues, showing the events in the country
and the government policy (amnesty, celebration of the 3rd May constitution, attitude
to the USSR, position of The Polish Socialist Party). The archival materials of the Central
Office for Press Control, Publications and Performances, mainly the Report on preventive
censorship, became the source material.
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